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- A Blamont, le 28. O&obre, 1720.
Ma chére Mére!

8 \ E vous envoye par mes foeurs qui s’en retournent, la pré-

s dication de Dimanche paflé, tout ce que nous entcndons
@ &) & lifons ne nous touche & ne nous édifie guéres falutai-
A=\ rement, file S.Efprit ne nous ouvre le cceur, s'il n'ou-
"vre nos yeux 5 & s'ilne nous donne du goiit pour les chofes {piri-

+  tuelles. Nous avons, hélas! des ames fi mondaines & fi {fenfuelles, -
quelles ne fonttouchées que des chofes de la terre, & qu'elles font
dans une grande indifférence & froideur pour les chofes éternelles:
Dicu pourtant ne manque pas d'entrer avee nous en débat & en
compte dans le fond de nos confciences pour nous convaincre , &
nous faire fentir que nous fommes ces ferviteurs qui fommes rede-
vables 3 Dieu de dix mille talens. Quand nous nous laiflons ouvrir
le livre de nos confciences par la lumiére de Dieu; ceft alors que
nous le voyons , & que nous le fentons, & plit a Dicu que nous
le fentiffions d’'une maniére fi vivante, que cela nous portit une fois
d nous jetter aux piés de notre Dieu pour implorer de tout nbere
cceur fa patience & fa miféricorde afin d’'éprouver une fois comment

_ cette bonté & les compaffions paternelles s’émeuvent envers une
pauvre ame affligée, la relichent , & lui quittent fa dette: En vé-
rit¢, ma chére Mére , il me femble que d’éprouver ces grandes cho-

~ {es i feroit le véritable bonheur de nos ames, il me femble que c'eft

. une grande chofe que d'étre reliché & mis enliberté , & que d’étre

délivré des prétenfions de la juftice deDieu, delaloi, des accufa-

tions du Diable , & de nos propres confciences , d’étre mis hors de

la prifon des angoiffes & des troubles que nous caufent la veué de la

cofére de Dieu, & les frayeurs de la mort & de la damnation ; Nous

ne devrions point cefler de chercher & de demander a ce Dieu, juf

qués a ce que nous fuffions afflirés par le S. Efprit & par une confo-

lante expérience , que nous fommes participans d’un tel bonheur;
: Car
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Car ce n'eft pas une chofe qui ne foit point pour nows, c'eft une
chofe que Dieu a tant de defirs de nous donner, qu'il nous ex-
horte & qu’il nous commande de la demander; Je fuis bien aife
~ ~de favoir que vous vous portés bien, je continue a prier le bom
'« Dieu qu'il vous prépare 3 fon Royaume pendant le tems de vé-
e féjour ici bas. ?e vous recommande 3 la grace & ala con-
duite de ndtre Dieu, & vous remercie de la bonté que vous
. avés eué de vouloir permettre & mes feeurs de me venir un peu
_. voir; leur vifite m’a été fort agréable ; Dieu veuille que ma veue &
. mapréfence leur ait été utile & édifiante. Je fuisen vous afliirant de
"~ mes refpetsavec beaucoup de fodmiffion ‘ |

3 Ma chére Mére, : P

¥Yotre tres-obéiflant Fils,
J. Frid. Nardin.
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4. N.D. N, 7. C. 4. |

Prédication pour le 22. Dimanche apres 1a Trinité.
- fur le 18. Chap. de S. Math. ¥. 23.-3 5o

TEXTE:
Matt. 18. ¥. 23.-35§.

. 23. Partant le Royaume des cienx ¢ft comparé & un Roilequel vonlat faire
compte avec [es [erviteurs,
¥. 24. Et quand il eut commencé 4 faire compte, on lui en préfentaun  qui Iné
devoit dix mille talens. .
¥. 25. Et parce qu’il wavoit pas dequoi payer [om Stigneur commanda qu'ib -
flit vendu 5 Ini fa femme Cr [es enfans , & tous ce qu'id avoit, & que la dette fus
ayée. .
d ]w. 26. Ceft powrquoi e Serviteur [ejetsant en terre o le [uplicit y difans, Sei-
Eneut aye pasiencs envers moiy & je te rendre le tout,
‘ + Hhhhbhk _ ¥ 27,
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¥. 27. AlorsleSeigneur de ce Serviteur l4, émeu de compaffion, le relicha & lui
quitta laderre,

¥. 28. Mais quand ce ferviteur fut parti , il trouva un de fes compagnons de
Jervice , qui lui devoit cent deniers, lequel il [aifit 5 & I'étrangloit , difant , paye
moi ce que tu me dois,

¥. 29. Et fon compagnon de fervice [e jettant & [es piés, le privit, difant, ‘

a)e patience envers moiy & fe te rendrai le tout.

¥. 30. Mau il n'en voulut rien faire, mais s'en allsy ¢ le mit en prifon, juf-
g4 ce qu'il edit payé la dette,

¥. 31. Or fes compagnons de [ervice voyant ce_qui avoit été fait, furent fore
marris ;s O ils s'en vinyent & déclarérent a lewr Seigneur tout ce qui avoit cré

 Jaie.

¥. 32. Alors fon Seigneur [apells & [oi, & lui dity méchans Serviteur , je r'ai
quirté toute cette dette, parce que t4 men 45 prié,

¥. 33. Ne te falloit-il pas auffi avoir pitié de ton compagnon de fervice, come
me javois ey pitié de toi? :

X. 34. Alors fon Seigneur étant en colére, le livra aux fergeans , jufques & ce
quil lui edt payé tont ce qu'il Ini devsit,

Y. 35. Ceft ainfi que vous fera mon Pére célefle, fi vous ne pardomnés dg canr,
ebacun a fon frére fes fautes, ’ '

Mes bien aimés Auditeurs.

(C) =& (9 YOmme ’homme dépend abfoldment de Dieu, & que c'eft dans lui
Qi ,.‘,?,)" qu'il eft, qu'il vit & qu’il fe meut, fans doute que la fource & la
% N ﬁi-) bafe de fon bonheur c'eft la grace & la faveur de ce Dieu, comme
RS 9}5 facolére & fon indignation caufé fon malheur & fa perdition ;
A== Ainfi felon que 'homme eft i I'égard de fon Dieu, & felon que
Dicueft 2 l'éfard de’home,felon cela auffi 'home eft heureux ou malheureux;
€arDieu eft Ie centre de 'homme ; quand il eft en ce centre,qu’il yrepofe & y
met fon ame & fon corps , il a le repos lapaix & la vie 5 aucontraire,
quand il eft hors dececentre , il eft dans I'agitation , dans letrouble & dans
la mort. BonDieu! fi ’homme le pouvoit voir, comment Dieueft fon tour,
combien c¢ Dieu eft capable de le rendre heureux , & combien auffiil y ade
mifére & de malheur 3 en étre féparé & éloigné , i) ne mépriferoit pas cerre di-
vinité comme il faic , il ne feroit pas fi atraché i chercher fon repos, fatran-
quillite & fon bonheur dans leschofes du dehors, & dans les créatures, & il
redouteroit plusla colére de ce Dieu, qu’il ne fait : Mais le péché a tellement
té 2 Fhomme tous les fentimens vivans & efficaces de la Divinité, qu'l ne

- % foucie plus de fa grace, & qu'il ne tremble point & n’a point peur de fa

coléce
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colére pendant qu’il ne lafent pass Et Ceft i ce.qui fait qu'il cherche d’avants.
ge les faveurs temporelles , les graces & les amitiés des hommes, qu’il aime
micux les avantages mondains & de la terre ; que les faveurs & la gracede
Dieu & les avantages confolans dont font participans fes enfans; c’elt ce qui
faic qu'il craint & redoute plus les malheurs qui lui peuvent venirde la pare
des creatures, qu’il craint plus la colére des hommes, l‘indignation & les dif-
graces des grands, que I'indignation & la colére du grand Dieu ; Tout vient,
dis-je,dece que ’homme neiit point, ne cannoit point, & ne fent point, com-
ment il eft en Dieu, comment il dépend abfoldment de lui, & corment fa vérita«
ble félicité confifte en fa grace & en fon amour ; Et fon véritable malheur dans

Pindignation & dans la colére de ce fouverain Maitre. Il s’agit donc, chéres -

“ames, devous bien convaincre ; Que c'eft dans la grace feule de vétre Dien

que confifte tout vitre bonheur , & qu’iucontraire c’eft {a colére & fon indi-
gnation que vous dévés craindre comme vdtre fouverain malheur; celane
s’aprend que par le S. Efprit ; quoi qu’en puiffe babiller la chair, la raiion
aveugle, & route la fagefle de 'homme , elle ne le fait pourtane point ; Mais
quand vous l'auriés apris par le S, Efprit, alors vous verriés comment cela
porteroit efficacement vérre ame a chercher la grace de ce Dieu, & a évi-
ter la colére a venir 5 dont Dieu doit vifiter ceux qui l'auront néglige : Alors
vous diriés & crieriés de tout vtre ceeur, hélas ! que faue-il que je faffe pour
éviter les ardeurs de ce feu confumant : que faut-il que je fafle pour avoir quel-
que part, aux faveurs & aux graces de ce Dieu fi grand & fi terrible! Cleft de
cette grace & de cette colére du grand Dieu, que notre texte nous donne au-
jourd'hui matiére denous entretenir ; Car nous avons dans cette parabole que
Jéfus Chrift propofe dans nétre texte, ‘

Prop. Un excellent tableau de la grace & dela Colére de Dieu
' oll nous devons examiner,

I. Comment fa grace fe procure.
I1. Comment fa colére s'attire

Nous avons deux chofes 3 confidérer dans la premiére partie, favoir 1.
comment la grace de Dieu fe procure, 8 2. Ce que ceft que cette grace, &
en quoi elle confifte : Nous voyons ces deux chofes dans la prémiére partie de
nbrre parabole , qui nous reprefente un pauvre malheureux ferviteur qui de-
voit dix mille talens 4 fon maitre , & quin‘ayant pas dequoi payer, devoit
étre vendu , lui, fa femme & fes enfans ; Mais lequel s'étant humilié devant
fon Scigneur, & ayant imploré fa miféricorde & fa patience, l¢ porte 3 lacom-
affion ; deforte qu'il obtient la rémiffion defa dette, & qu'il eft reliché de fa
rifon. Pour voirdonc 1. comment cette grate fe procure , remarqués (a.)

Propof.
Part.

Part. I.
Lagrace
de Dieu.

1.
Comment
elle fe pro-
cure, ol
on remar-
que.
()

efujet ow
'J P\‘f fol’l-

¢ fujet qui la doit obtenir ; Notre texte nous le repréfente fous I'embléme ne qui doic
: Hhhhhhh 2 : - de l'avoir.
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¥e ce ferviteur qui devoit dix mille talens 3 fon maitre, Il eft éconnant com-
ment ce ferviteur avoit pit faire unefi ternble dette; fans doure qu'il falloic
qu'il fc un grand diffipateur des biens de fon Maitre ; il prenoit toljours
fans jamais penfer i rendre , & non feulement il prenoit pour fa néceflité,
mais aufli pour fes plaifits, pour fes commodités, pour fes débauches, &
pour fes diffolutions , & il ne penfoit point qu'il faudroit une fois rendre
compte , & payer les dettes qu'il faifoit fur les livres de fon Seigneur. Quoi-
que peut étre il ne s’y trouve pas dans la nature de pareils exemples de fer-
viteurs diffolus; Ceft pourtant ce qui fe trouve dans ’homme a I'égard de
Dieu , il eft ce miférable ferviteur qui prend , qui regoit ; & qui abufe des
biens de fon Maitre, il les employe comme bon lui femble, il les diffipe non
 feulement A fes nécéfficés , mais i fes plaifirs, pour le contentement & la fa-
tisfation de la chair, il lesempleye i fes diffolutions, & & fes débauches,
fans penfer qu'il contra&te une grande derte fur les livres de Dieu {on Seigneur,
& fans faire attention qu'il faudra en rendre compte une fois, il ne faic point
de reflexion  tout cela, il va fon train dans fon aveuglement, & il ne prend
pas garde que tous les biens & les graces que Dieu lui 2 faites & lui faicen-
core tous les jours, font autant de préts & autant de talens qui lui font conr
fies, & del'employ & ufage des quels il faudra qu’il rende compte. Voyés,
chérs auditeurs,vous ne penfés point a tout cela, vous étes au milieu desbiens
deDieu, ils vous environnent de tout c8té , & chaque moment de votre vie
eft une nouvelle grace que ce Dieu veus fait, vousne fauriés rien avoir, rien
faire & rien gofliter,que ce Dieu ne vous le donne, mais vous n’y penfés point,
& vous neremarqués point qu'en recevant tolijours, & en nerendant jamais
rien,vous contraétes une dette de dix milletalens fur les livres de Dieu,que vous
ne pourrés jamais payer; fi vous venés a fortir du tems de grace fansy avoir bien
penfé, & bien remédié. Mais ce ferviteur n"auroitjamais penfé 4 fa detre,n’y aux
moyens de s’aquitter fi fon Seigneur ne l'avoit tiré en compte, Ceft pourquoi re-

Que Dieu marqués (b.) que ce ferviteur eft tiré & préfenté devant fon Seigneur pourl i

entre en
compte
avec ce fu-
iet u’& a-
vec cetse
perfonne
dans fa
<€onfcien-

rendre compte.pour étre convaincu de fa derte,pour étre obligé de Pavouér & fe
voir condamné A la payer. On lui en pré[enta un qui lui devoir dix mille talens. Ceft
ce qu’il faut qui fefaflea I'égard du pécheunil faut queDieu entre en compte aves
Jui, & ce compte fe fait dans la confcience de 'homme: Lors que Dieu par
lumiére , par fa parole, parles convi@tions de fon S. Efprit, vient ouvrir le
livre de la confcience de Thomme, qu'il lui fait revoir & lire dedans , fes pé-
chés, fes ingratitudes, fes diffolutions, fes diffipations des biens de Dicu,
Je peu defoin qu’il a eu de reconnoitre fes graces, & de bien employer tant
de faveurs qu'il Jui a faites, qu’aucontraire il les 2 foulés aux piés, il les a
négligées, il les a mal employés , & il n’a penfé qu’a fatisfaire fa chair
& fes convoitifes , il n'a penfé qua fervir le monde, lc Diable, & Mammon,
& a oublié fon Dieu d’'un oubli fans fin. Cestes , chéresames ce compte dans
kquel Dicu entre avec 'homme dans fa confcience, lors quiil le vient roucher,
' reveiller,
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réveiller, fraper, eft quelque chofe degrand, quelque chofe de puiffant, & de pés
nétrent: Voyeés en des exemples, & des defcriptions dans le yo.des Pfeaumes, li-
{és un peu & examinés avec quelque attention ce qui y eft dit;c’eft ce qui fe doit
faire dans la confcience d’un chacun de vous: Confiderés la majefté dans laquel-
le Dieueft repréfente, quand il vient pour entrer en jugement avec ’homme; &
fachés quune confcience ke découvre dans cette majefte 8 dans cet équipage
terrible, Nirre Dieu viendra , & ne e tiendra point coi, il y aura devant lui un fgu
dévorant , &r tout au tour de Iui yne groffe tempéte s %. 3. Oc'eft ce qu’une ame
avec laquelle Dieu entre en compte fent & éprouveavec de grandes angoiffes de
fa pauvre confcience: Vogyés enfuite dequoi il reprend une ame, je ne re redar-
guerai point posr tes facrifices , pour tes cultes extérieures , & les fervices de
taReligion : Mais voici ce que je demanderois de toi, & ce quetu ne me
donnes point, c'eft que r# 2::;':)5:: loiianges & Dieu o & que tu vendes tes vaux
au fouverain, ¥.8.14. Mais tu n’en fais rien , Jes veeux & les promefles que
tu m'as faites de renoncer au Diable , aumonde & i toutes fes ceuvres ont eté
oubliées, & tu n’asjamaispenféa me les rendre & a t'en aquitter férieufement.
Voyés encore un pareil exemple du débat de I'Eternel avec les ames, dans
le 6. ch. de la propheti de Michee, dans lequel ce grand Dieu s’occupe avec tant
de fincérite , qu’il prend les cieux 8 la terre  témoins , qu'il apelie les mon-
tagnes 8¢ les cdtaux pour ouir le procesde FEternel : Ah! fans doute dans un
pareil érat tout convaint une ame d'infidélité , tout lui crie s & lui mer de-
vant les yeux fes injultices, fe ingratitudes & fes péchés ; lescieux, la terres
les montagnes, les cotaux , toutes les creatures convainquent , redarguent &
condamnent ’homme , & folitiennent la gloire, la fainteté & la juftice de leux
Créateur. O ceft dans ce débat , dans ce procts, & dans ce compte qui
fe fait dans une confcience euverte & réveillée, qu'une pauvre ame eft con-
vaincué,eft redarguée, & voit ce qu'elle a été, cequiellea fait, comment elle s’eft
comportéeenvers fon Dieu: Croyés, chéresames, t}u’il faut que vous fubif-
fiés une fois ce compte; Si cen'eft dans cette vie, ce fera dansl'autte: En vé-
r:té, Dieu entreraune fois en débat avec vous 3 car vousrecevés trop de graces
de lui, & vous les foulés trop aux piés pour qu’il ne vous en convainque,
& qu’il ne vous en redargué pas enfins. Quandil n'y auroit que les graces de
la création, que vous avés perdués, je veux dire, quand vous nauriés que
Je péché originel , & que vous n’y auriés point ajoiité dautres infidélités.
il faut queDieu vous le fafle voir , vous le fafle fentir, & qu'il vousen dé-
couvre la laideur & P’énormité ; ainGiln’y a peint d’ame qui puiffe éviter 8¢
qi puifle fe difpenfer d'entrer dans ce compte avec Dieu; celles avec qui Dien
n’entie point en debat pendant cette vie dans une férieufe repentance, il y.
entrera un jour dans le jugement dernier ob il ne fera plus tems de remeédier
3 leurs maux , & de payer leurs dettes. Ainfi, chéres ames, un bon parci &
prendre pour vous, ce feroit de vous laiffer tirer en compte devant Dicu,
Hbhhhhhb 3
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de vous laiffer ouvrir vos confciences, de vous laifler convaincre de vos mi-
fires, de vos peéches, & de vos dettes, pendant qu'il eft encore temsde les
payer, & deles cffacer de deflus les livres de Dicu par le fang de Jéfus; Ne
rejettés donc pas todjours les voix de Dieu par lesquelles il veut un pea
mettre en mouvement & en agitation vos confciences ; mais écoutés les,
tenés vous devant Dieu, écoutésfa voix, quelque terrible 8 quelque affli-
geante qu’elle vous foit.

Mais (c) prenés garde auffiici i la conduite de ce ferviteur, vous voyés

Qu’il pro- que quand fon Seigneur le tire en compte, il n'eft pas d'abord difpofé a fe

nonce &
fait pro-

noncer

jetter A fes piés, a avoulr fa dette & a demander grace, il attend que ls
fentence foit prononcée contre lui, il faur qu'il entende cette fentence avant

contre clle qu’il shumilie devant fon Seigneur. C'eft ce qui arrive auffi 3 une ame;
Iafentence Jorsque Dieu entre en débat & en compte avec elle, dh'! on ne fauroit croi-

de con-
damna-
tion-

re combien il faut de peine jufques i ce qu’elle s’humilie devant Dieu, qu'el
le s’avoué &tre ce ferviteur qui doit les dix mille talens ; elle fe fouftraicen
mille maniéres aux jugemens, & aux convi&ions de Dieu, elle fe flate,
elle s’excufe; enfin elle 2 un penchant naturel i ne vouloir point fe recon-
noitre fi miférable devant Dieu; c’elt pourquoi il faut que Dieu fafle fou-
droyer fa loi, & prononcer contre elle la fentence de condamnation ; il faut
qu'il commande comme ici de ce ferviteur, qu'elle foit vendué avec toutce
qu'elle a de plus cher, qu’elle foit livrée 3 la juftice vengerefle, qu’elle foit
abandonnée aux tyrans du Diable, du réche’, de I'enfer & de la mort, 8 qu’el-
le foit tenué & enfermée dans cet efc avaﬁe & dans cette prifon jufques ace
que la dette foit payée : Il eft certain, chéres ames, que pendant que la
loi ne brife point ainfi un cceur, qu’elle ne I'épouvante point, & qu'ellene
le met point dans un douloureux fentiment de la more & de la damnation
qu'il a meritées, une ame ne s'anéantit point devant Dieu comme il faur;
ainfi il faut que vous fentiés & que vous ¢prouviés dans vos confciences ce
que vous dites & confeflés, de bouche, c]ue vous avés mérité toutes fortes de
punitions temporelles, 8 méme aufli Ia damnation perperuélle & infernale.
Quand cette fentence eft bien fentie dans le caeur, & qu'une ame eft bien
convaincué de cela dans fa confcience , c'eft alors que fon cceur fefond , fe
brife, shumilie, c'eft alors qu'une pauvre ame entre dans les angoiffes, dans
les craintes & dans les douleurs lgirituelles 8 inexpimables d’une férieufe
gepentance,  Et voici jufques ici la premi¢re difpofition qui fe trouve dans
une ame qui veut avoir part 2 la grace de Dieu, ceft qu’il faur qu'elle foit
convaincué par le debat & le compte dans lequel Dieu entre avec elle, qu'el-
Ic eft ce ferviteur qui doit les dix mille talens ; que ces conviions lui fals
fene fentir ce qu'elle a mérité, 8 comment elle meriteroit que Dieu la livrac
A fa colére, ls vendit au Diable, i ce tyran infernal, pour en écre tour-
mentés écernellement, Mais

- em————
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Mais il ne faut pas que ces convitions, ces douleurs, ces fentimens
de péchés & de condamnation reculent & repouffent I'ame de Dieu; non,
mais il faut (comme ce ferviteur fit) que cela la porte a fe venir jetter aux
piés de Dieu, lui dire avec ce ferviteur, Seigneur aye patience envers moi, &
je te rendrai le tous.  Céft ici (d) la quatriéme chofe que nous avons 3 (4
remarquer. Quand ce ferviteur entendit la fentence que fon Seigneur pro- Ce qui_
nongoit contre lui, & qu'il vit que c’étoit tout de bon, & qu'il alloit étre obli- L'humilie
gé de fubir un des plus malheureux forts, cela Phumilie, & le fait crier apres lal‘ff‘ J:‘c‘h%",‘
grace & les compaffions de fon Seigneur ; de forte qu'il eft dit qu'il fe jetta |, miferi-
en terre , & qu'il implora la miféricorde & la patience de ‘}‘on Maitre. corde & la

& T
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L’homme eft ternblement volage & leger, il croit que Dieu eft comme lui ; grace-

11 a toutes les peines du monde a croire que ce foit férieufement que Dieu veut
que fa dette foit payée , il a infiniment de peine 2 fe laiffer perfuader & i croire
qu'il puiffeétre damné : Voyés tous les hommes quelques malheureux & fcé-
lerats qu'ils foient , ils ne veulent point croire, ni ne fauroient croire que Dieu
les veulle perdre, & qu'ils puiffent étre damnés; il aun ceeur Athée qui ne con-
noit point Dieu, qui ne fait point combien Dieu eft ennemi du péche ; Ceft

ourquoi il faut que Dieu lui fafle fentir fa {évérité ; Etquand 'homme vienta
Et fentir, c’eft alors qu’il sshumilie ; il fe vient jetter en terre devant Dicu :
Voici I'aveu qu’il fait defon néant, de fa dette, & de la mifére dans laquelleil
eft devant Dieu; c'eft ici une des principales & des néceflaires fuites d’'un ceeus
véritablement touché, pénétré & froiflé , c’eft de s’humilier devant Dieu &
de lui donner gloire, d’avouér devant lui qu'a Dieu apartient Ja juftice , mais a
lui Ja confufion de face; enfin ceft de mettre fa bouche en la poudre devant

'Dieu ; Ce qui eft une chofe bien difficile au ceeur endurci & orgueilleux de 'hom-

me, il ne veut point plier fous Dieu ; quand il a unefois commencé i fe rebel-
ler contre lui , ila bien du mal i reconnoitre cette rebellion , la confefler & 3
y renoncer , il demeure volontiers dans fon mauvais penchant d’étre indépen-
dant de Dieu , dene fe point foucier de fes volontés, & de ne fe point folimet-
tre afes loix, d’autant plus qu’il fent que les volontés, lesloix , & les maxi-
mes de ce Dieu fontla mort & la deftru&ion de fa chair & de fa corruption :
Mais pourtant quand Dieu a une fois amené I'ame i ceci de sanéantir & de
s’humilier fous lui, c’eft qu'elle commence 3 crier & 2 fodipirer apres fa %race.
Hlélas ! Seignr. aye patience ervers moi, ¢ je te vendrai letons, Mais quelleelt cet.
te priére que ce ferviteur faitici? il femble qu'ilefpére de pouvoir payer fa det-
te, il n’endemande point laremiffion , il ne demande feulement que quelque
delais, & il promet defatisfaire fon Seigneur 5 J'ai deux chofes i dire fur ceciy
1. Il me femble que Jéfus ndire aimable Sauveur nous a voulu découvrir un
écart dans lequel tombent fouvent lesames qui commencent & étre touchées du
fentiment de leurs péchés , & quinefont pas encore bien éclairées fur le fait de

Jeur reconciliation & de leur jultification devant Dicu: Ces ames 13 dans le fen-
- timent
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‘timent de leurs péchés 8 d4ns la vené de leursabominations , forment des ré-
folutions de changement , d'amendernent & de vie route autre qu'elles n’ont
mené , clles difenta Dieu; Ah! grand Dieu, je neveux plus faire ce que jai
fait, je veux ticher de vivreen ta crainte, de marcher en tes volontés, & de
fuivre ton chemin ; & elles penfent par cet amendement pouvoir rendre i Diea
ce quelles Jui doivent, c'efta dire qu'elles croient que Dieu fera facisfait pac
leur amendement , 8s4u’il prendra & regardera leur changement pour une fa-
tisfa&ion & un payerifent de ce qu'elles lui doivent : Et elles ne confiderent
oint qu'il ne fuffit pas de ne plus faire de nouvelles dertes,mais qu'il faut payes
es vieilles ou en avoir la remiffion: C'eft un écart aflés ordinaire ou tom-
bent Jesames qui veulent retourner  leur Dieu, & quifentent un peu leur mau.
vais état de péché , elles croient qu’avec le tems clles les effaceront par leur bon-
ne vie, par leuramendemant, & qu'elles furmonteront & détruiront tous les
péchésoucelles ont vécu auparavant. 2. Ceferviteur comme 'embléme d'une
ame qui eft vivement touchée de la veué de famifére, & qui fouhaite de fatis-
faire i s juftice de Dieu , endifant, je te rendraile tost , fans doute fait bien od
il doit prendre pour payer fa dette, c'eft que le S. Efpritla méne aux tréfors iné-
uifables de la Rédemption de Jéfus Chrift, d’ols elle prend des moyens fuffi-
ns pour s'aquitter, & des fommes aflés grandes pour payer ce qu'elle doit, &
méme d’une monnoye & d'un aloy tout i fait recevable aux coffres 8 aux com-
ptesde Dieu ; c'eftlajuftice de Jéfus, c'eft fon Sang, c'eft fa rangon qu’il a don-
née pour les hommes, c’eft I'expiation qu'il a faite de leurs péches 5 voila ol
une ame touchée regarde, quand elle dit & Dieu, je sz rendrai le tont,
Ainfi voyés, chéres ames, quand vous fentés vos ceeurs touchés de
quelque fentiment de vos péchés , & de quelque defir de rentrer en grace
avecDieu ; prenés garde d’uncoré A cerécarc de la nature , ol Sacan & la fauffe
Jumiére de 'homme tiche de conduire une ame, qui eft de sarrécer fimple-
ment i fon amendement, & decroire qu'il peut apaifer Dieu en fe reformant,
& en ne faifant plus comme il a fait , mouvemens que vous fentirés infaillible-
ment feremuér ; Mais d'autre cdté fi vous détournés votre ceeur 8 toute vo-
tre actention de vousmémes , de vos propres richelles , 8 de vos propres for-
ces ; tournés les vers Jefus, & foyés aflirés , & croyés hardiment que vous
pouvés puifer de lui & en luifuffifamment dequoi payer 2 Dieu ce que vous lui
devés ; puis que fi vous étes une fois participans de ce Jéfus & de fa Rédem-
ption, vous aurésune rangon non feulement fuffifante , mais méme furabon-
dante pour vos péches & pour les peches de tout le monde. O tournés vous
I3, chéres ames, & en implorant la grace & la miféricorde de vbtre Dieu,
montrés lui Jéfus, apores avec vous Jéfus préfentés fes richefles, fes meérites,
& fajuftice, & Dieu nepourra s'empécher de vous tenir pour aquitcées, &
de vous reldcher. Maisfachés qu'il faut que ce foit le Saint Efprit qui tourne
voure coeurde ce cdcé 1A, qui vous conduifea Jéfus, qui vous fafleallerace g:‘-
. : ¢

}



I 4
T

£y Wt
FC

WO

153

T e ¥R ora.
=T =R

-

<t
tet3

STy Y =Y e WA

03 (1169) M

rand & i ec répondant , qui vous ouvre fes tréfors & les coffres de fon amous
reufe Rédemption : Ah! qu'alors vous diriés avec affiirance 1 la juftice de
Dicu , & A fa loi qui demande fatisfaction de vous , vous lui diriés, Sei-
gneur , je te rendrai le tout, :

Voyés, chéres ames, voila en toute fimplicit¢ Jes moyens que Dieu
vous rouvre pour parvenir i fa grace, pour avoir part 2 fon amour, & aux
doux effets de fes miféricordes; Ceft 1. de vous laiffer toucher , brifer & hu=
milier , & 2. dans cette humiliation & dans un ‘cceur brifé , venir implorer
les miféricordes de vOtre Dieuen Jéfus & en fa Redemption ; vous découvrés
ces deux chofes dans ce pauvre ferviteur qui devoit lcs dix mille calens, vous
les voyés , dans tous les enfans de Dieu qui ont cherché , & qui ont trouvé la

- grace de leur Dieu ;5 Cherchés la donc auffi ainfi, il me{zmble que la chofe eft

toure claire X plus évidente que le jour , il me femble que rour doit nous
convaincre , que tout doit nous affiirer que c’eft le chemin d’avoir une fois
art A la gracede Dieu; toute la parole de Dieu le dit, tous les exemples &
expérience des enfans de Dieu nous en affirent 5 enfin ndtre propre con-
fcience eft auffi obligée d’acquicfcer a cela & d’avouér qu'elle devroit ainfi sy
prendre pour trouver la grace de fon Dieu ; il ne s’agiroit donc que de I'em-
ploi de ces moyens , il ne s'agiroit, chéres ames , que de vous
f mettre pour vous mémes , & de chercher ainfi de tour vbtie coeur
e bonheur de voir une fois la grace de Dieu dans vous. Voyés, pauvres
hommes, tout 'ouvrage de'vdrre falut eft Fouvragede Dieu : En vous di=
fant donc & en vous exhortant de chercher ainfi la grace de vétre Dieu, &
d'employer les moyens qu’il vous préfente , nous voulons vous dire de laife
fer agir Dieu & fon Efprit dans vous ; vous éprouverés & vous fentirés, fans
doute, qu’il n’eft pas en votre pouvoir de brifer vdtre ceeur, de vous hue
milier devant Dieu 5 de pleurer fur vos péchés & fur vétre mifére; mais
écoutés , demandés le 3 Dieu, demandés: lui de le faire dans vous par fon
Efprit; dites lui en toute fimplicité , & avec un efprit enfantin; regarde,
mon Dieu, tu fais bien que je ne faurois amollir, brifer & froifler mon
caeur, tu vois bien combien il eft dur, combien il eft indolent, impénitent
& peu fenfible aux péchés & i la malédi@tion fous Jaquelle il eft ; mais Seie
g\eur, viens agir dans moi, viens toi méme travailler, viens brifer, toucher,
humilier mon ceeur, viens le changer & le convertir, & le fraper fi vive-
ment, qu’il te foit un facrifice agréable: Et quand vous fentés vos cceurs
un peu touchés, un peu épouvantés & dans la douleur par les menaces 8
leg toudres de la loi, par les fentimens de fa colére de Dieu, priés auffi le
Pére qu'il vous manifefte par fon S. Efprit fes miféricordes , fa patience , &
_compaffions en Jéfus, qu'il vous méne a ce Sauveur, & .qu'il vous fafle
Puifer de fa plénitude des richefles fuffifantes, non feulement pour paycr vos
€ttes 3 mais aufli pour avoir de quoi vivre dans le tems & dans I'trernia
65 Touc doit éue obteau de D‘igt_n'da.t_:g une priére ardente & perléyérante;
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ear enfin tout ce qui concerne notre falut vient de Dieu; demandés lui donc

inftamment de faire dans vous fon ccuvre, mais demandés lui Lrieufentent,

& avec une fainte réfolution de fouffrir les operations de Dieu dans vous ;

vous verrés & vous expérimenterés enfin Ja grace de Dieu dans vous, & vous

Ce cue  EProuverés que c’eft ce que nbrre texte nous dit, & qui fait le fecond point

c’eﬁqque Ja d¢ nbtre premiére partie: Vous éprouveriés que certe grace eft (a.) une

grace.  cffufion descompaffions de Dieu dans une ame; comme il eft dit de ce Sei-

(a.) ncur, quil fut éméi de compaffions envers ce ferviteur, c’eft la premiére cho-

g::;g“' e en quoi la grace de n6tre Dieu confifte que de remuer le cceur de Dieu en

compal.  ndtre faveur, de 'amollir & de le rendre plein de compaifions, de pitiés &

fionsde  d’inclinations a faire du bien aux pauvres miférables pecheurs affligés. Quand

Dieu. ce Dieu bon voit un pauvre ceeur brifé, qui fe jette en terre devant fon tréne,

qui confefle fa dette, qui implore fa clemence, ?ui ne voit point d’sutres re-

cours & d'autre reflource que la grace & les miféricordes de fon Dieu, il eft

certain que les entrailles de ce Dieu s’émeuvent de compaffions & de pities

envers des coeurs delolés, & qui font dans I'affli&ion, 8 dans la douleur fur

Yeurs péchés. Ah! prés des caurs défolés I Eternel wolontiers [e tient, & ceux

wolontiers il fouvient, qui font les plus foulés. Br quoi” qu'une ame ne le croie

pas encore tout a fait, cependant clle en fent déja des effets dansle tems mé-

me qu'elle eft dans fa plus grande angoiffe, ce font ces compaffions fecrettes

& cachées de Dieu, qui fe repandant déja dans fon coeur le brifent ainfi , k

font epancher, le font écouler & fondre comme de la cire devant Dieu , qui

le rempliffent d’une infinité de mouvemens d’ardeur, de zéle, de détentation,

de péché, de priéces, d’¢lans d'amour & de defir, qui fe font fentir dans un tel

ceeur, tout cela eft déji des épanchemens des compafflions de Dieu dans un

by e afflige par des canaux fecrets , & qu’une ame ne connoit pas 8 ne fait

Un aff;an. Ps encore, mais qu'clle aprend i reconnoitre, lors que (b.) elle éprouve, que

chiffement c¢s compaffions, ces miféricordes de fon Dieu délient fes liens, la relichent, Is

de 'ame, mettent en liberté, comme il eft dit de ce ferviteur, que fon Seigneur le relicha,

& un reld- Un ceeur, pendant que la grace triomphante de Jéfus ne fe repand point dans

Shement 14, eft d ifon, il eft d iffe, dans des liens qui ke
de fa pri- 18i» eft comme dans une prifon, il eft dans une angoifle, dans des liens qui

fon. ¢nent, qui font 3 fon ame comme une glu qui Fempeche de s'élever, ils lui

émt comme des portes d’airain, & des barreaux de fer qui I'empéchent d’alle

& desaprocher de Dieu comme il voudroit, qui impéchent d’avoir la paix

Paquiefcement, & la liberté devant Dieu ; enfin une pauvre ame dans un tel

état de fervitude eft remplie de crainte & de triftefle qui la tiennent ferrée de

tous cdzés.  Mais quand la grace de Dieu vient 4 fe manifefter a clle, c'eft

qu'il eft dic d’elle, Bt il le relichay les portes de fa prifon viennent a érre

Efi.61.  ouvertes, clle entend la voix de Jéfus fon Rédempreur qui lui publie liberte

P fZ{’I commc'i une pauvre captive, elle eprouve la force d’'un Dieu qui la tire hors

%.14. 10, de festénébres, & de Fombre de la more, qui rompt fes liens, qui brife les por-

- L
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tes d"airain de l'incrédulités, & qui cafle les barreaux de fer du péché & de tons
tes fortes d'opofition de fon amour propre 8 de {2 propre volonté, & qui la
met dans une heureufe 8 divine liberté : De forte que fon caeur eft mis dans
une douce allibération, & dans un foulagement de ce qui 'oprefloit & qui le
ferroit, & qu'il chante avec David : O Eternel, tu m’as mis au lnrge, tu as ¢lar- l
gi mes pas fous moi, & mes talons n'ont pointghflé, O ! chéres ames! fi P18
vous ¢prouvés une fois ce que c’eft, quand la grace de Jéfus, 8 fa Rédemption
reliche ; ce quec'eft quand la juftice de Dieu, les prétenfions de la loi, & tout
ce qui demande 3 I'ame une facisfa@ion, quand tout cela céde, que tout cela P
comme autant d’exacteurs fe retire, 8 qu'une ame eft délivrée de leur pour-

fuite; alors vous verriés la vérité & la réalicé de ce que Jéfus difoit aux Juifs,

Si le fils vows affranchit, vous [eves vrayement francs; vous expérimenteriés c€ Joan.8. 36.
que lécriture fainte dit de IEfprit de liberte que les enfans de Dicu regoivent, llom.& 15.
comment ils font un peuple defranc vouloir; & enfin comment ils font dé- G '16- P
livés de toute fervitude & de tour efclavage, & mis dans un heureux érat de pp oo 7"
liberté & de gsjeté a fervir leur Dieu, & 4 leglorifier: Ah! tichés qu'il foit

aufli une fois vai dans vous, ce qui eft dit de ce ferviteur. Er fon Seignenr le

reldcha. Car par la vous ferés auffi affirés de la rémiffion de vorre dette,

comme ndtre texte ajoute (¢.) & lui quista [s desre.  Voici encore un excel- ()
lent témoignage par lequel la grace fe fait fentir 3 un ceeur affligé pour ce qu'el- Une remit-
le eft. Qu'elt ce quiafflige une ame ? qu’eft ce qui la fait gémir , étre dans fion de fa
Pangoifle & dans la crainte 2 ceft fans doute, le péché, la veus de fa derte, 465

& le fentiment de fa mifére ; C'eft cela qui I'afflige, quil'abat & qui I'accable

comme un perfant fardeau ; C'eft pourquoi la grace de Dieu fe manifefte a

une ame en la délivrant de ce fardeau, en lui quittant cette dette, & en lui don.

nant & accordant la remiffion de fes pechés, ceft la le véritable baume qui

adoucit les aigreux, & qui guérit les playes d’'une ame immostelle, lors quel- .

le fent cette douce liqueur de la grace de Dieu fe répandre dans fon coeur pax
laRédemption de Jéfus pour la remiffion de fes pécheés, lors que cette grace

Taffice de fa reconciliation, de fon allibération, de la remiffion que Dieu lui fait

de fa dette, & décharge ainfi fa pauvre confcience du fardeau infuporrable qui
Paccabloit: Ah! en vérité, ceft 13 la vie d’une ame, c'eft la fa réfurre@ion

d’entre les morts & c’eft 1a le fondement folide de fon bonheur & de fon falut;

Etune ame qui I'éprouve aprend i chanter avec David de tout fon coeur s

0 que bienbesreux eft celui duquel la sransgreffion eff quistée, & duquel le péché eff

convere ! O que bienbenreux eft 'homme auquel I’ Eternel n'impute point fon iniqusi=

téy & en UEfprit duquel il 'y babite point de fraude2 Ah! fans doute, grand

Dieu, que c’eft la en quoi confifte le véritable bonheur d’une ame, quand clle

¢prouve ainfi la 3““ » quand tu l'afflires, par ton S, Efprit de la remiffion

de fes péchés, quels deux épanchemens de joye & de paix n’y a t-il point dans

e telle ame, & comment f¢ fent clle déchargée de fes chaines ; fais moi part,

-----

Liii ii1 3 O grand
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© grand Dieu, de ce bonheur duquel les Rois qui t'ont connu, ont fait plus
d'eftime, que de leur fceptre & de leur couronne.  C'eft alors qu’elles difent

.encore avec le convales cent Ezéchias: Voici, fur ma paix Uamertume w'éroit

Jurvenué amére; Mais tu as embraff¢ maperfonne, afin qu'elle ne tombit point e
Ia foffe de pourriture, doutant que tu as jetté mes péchés derriére ton dos, Efai.
38. ¥. 17, :

Voyés , chéres ames , voila cequec’eft que la grace devétre Dieu , voili
I'heureufe expérience qu'en fonr les enfans de Dieu, & les pécheurs pénitens;
Ceeft une ¢ffufion & une émotion des compaffions de Dieu envers une panvre
ameaffligée ; ceft un denouément, un déliement & un relichement d'une ame
detoutes les forces ¢trangéres qui la captivoient , 8 des liens & des angoifles
qui la ferroient ; c’eft une collocation d’'une ame dans une heureufe liberté qui
fe fait par la remiffion des péchés , par 'exemption & l'allibération des dettes
?u’elle devoit 2 Dieu. En vérité, cen’eft pas une chimére ni une chofe impuif
ante, qu’unetelle expérience de la grace d’'un Dieu ; Mais il faut que vous I'é
rrouviés pour le favoir, il faut que cette frace fe répande auffi dansvous, qu'el-
e vous delie de vos liens,, qu’elle vous déchargede vos fardeaux , qu’elle vous
allibére de vos dettes , & des angoifles qu'elles vous caufent, 8 qu’elle vous
établie dans une heureufe liberté & capacité de fervir votre Dieu enjuftice & en
fainteté fans crainte tous les jours de vétre vie, Mais pour que cela fe fafle
foi dans vous il faut que vous fentiés vos liens, que vous foyés des ames char-
gées & travaillées ; que vous reconnoiffiés vos dettes, qu’elles vous faffent peun
& que vousencherchiés de tout vbtre coeur la rémiffion dans le fang & dam
1a parfaite fatisfation & rangon de vétre Rédempteur Jéfus : 11 me femble,
cheresames : qu'il n’y arien de fi clairque ce procédé & cette ceconomie du fz-
lut; 1l ne faudroit feulement que demander conftamment & ardemment 3 Dieu
de nous faire la grace de I'éprouver, & de nenous point laiffer dans les idéss
vuides , & dans les imaginations chimériques d’une grace fans effer , fans for-
e & fanséalité dans I'ame, nous nous flatons tous d’avoir part i la grace de
Dieu, il n’y arien defi ordinsire que de voir des gens qui ne doutent nulle-
ment qu’ils n’aient la grace de Dieu, 8 que cette grace de Dieu ne foit pout
eux , quicependant n'ontjamais rien éprouvé de tour cela, quinefaventce que
ceft que d’étre des pauvres ames lices & ferrés dans mille liens de péches,
qued'étre desames affligées , travaillées 8 ennuyées du fardeau dela corrup-
tion , & épouvanrées de la veue de la grande dette quelle ont contra&ée fur les
livres de Dizu; qui ne favent ceque c’eft que d’étre délice , mifeen liberté , de-
chargée de fon fardeau, & allibéré defa dette: Hélas! que les hommes qui
paclent tant de la grace favent peu ceque C’eft que tous ces heureux effers de s
grace, & que toutes ces reellesexpériences que les enfans de Dicu font 2 leur
grande canfolation de la graceefficace & puiffante de leur Dieu s écoutés, che-
gesames, qui defirés un peu votre Dieu , & quifodipirés en quelquefagon fonl:
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les poids de vos miféres,cherchés une telle grace,& foyés affirés que Dieu vous
la veur auffi donner & la faire goiicer , & qu'il ne veut point vous laiffer dans
ces idées rampantes & bafles que la chair voudroit conferver de lagrace d’'un
Dieu; mais qu’il veut vous fai.e aulfi éprouver comme a tous fes autres chersen-
fans, que fa grace et quelque chofe de puiffant, de victorieux & de triomphant
qui colloque une ame dsns une libercé divine & célefte, & qui lui fait éprou-
ver l;:.ccompliﬂcment des gloricufes promeflcs que Dieu fait aux ames dans fa
paro
Voyons auffi dans nétre feconde partie comment la colére de Dieu s’attire. Pare. IL
1l s’y piefente dans cette feconde partie commedans la premiére, deux chofes LS colére
A confidérer 1. comment la colére de Dieu eft attirée & provoquée fur les T or 4
hommes, 2. cequec’eft que cette colére. Nousvoyonsdans 'exemple dece 1.
ferviteur qu'apres qu'il eut regl une grace bien particuliére de fon Seigneur , il Comment,
nes’en laiffa pas autant toucher qu’il auroitdd, iln'en profita pas bien ; mais g’:e& lac-
il la perdit malheureufement par fon ingratitude, & s'attira la colére de fon = 5
maitre: Car étant forti de devaat fon Seigneur , dit ndtre texte, il oublia d’a- En fortant
bord le bien qu'on lui avoit fait: Voici le premier mal que ce ferviteur fait , dela pre-
c'eft d’oublicr ce qui venoit de lui &trefait y il fortit de devant fon Seigneur, g‘l‘:; e
& en foreant il perd le fouvenir dela grace que fon maitre lui avoit faite; Et eq Poublis
ceft auffiici le premier mal d’'une ame , & le premier moyen par lequel elles’at- ant.
tire lacolére de Dieu, c’eft qu'elle fortdedevant lui , elle nademeure point de-
vant Jui , elle ne marche point devant fa face, ellen’eft point falutairement ef-
frayéede fa préfence. Voyés, chérs Auditeurs, un pécheur, ou nneame qui
tombe dans le péché , ou quiy vit, quieft dans le monde, ou qui y retourne
aprés en étre fortie, elle fort de devant Dieu, elle oublie Dieu, ellc le met der-
riere ledos, ceft a dire qu'elle ne tient point de compte de lui, qu'elle ne fe
foucie pas beaucoup de lui , qu’clle ne penfe point 2 lui , 8 qu’enfin elle a de
Dieu des idées 8 des veués bafles , froides, & languiffantes ; Un pauvre pé-
cheur, bien loin de marcher devant Dieu , s'éloigne de lui, il le fuit, il I'ou-
blie , il étouffe toutce qui peut, ou qui veut lui rapelier le fouvenir de Dieu,
oa lui en donner quelque crainte & quelque refpe@®. Mais vous vous penferés
téwre , qui eft-ce qui peut éviter la préfence de Dieu ? il faudroit ¢tre biea:
infenfe pour vouloir croire qu’on fe puiffe cacherd Dieu; on fait bien quoneft
todjours enfa préfence, & qu’il eft todijours le temoin de tout ce que nous fai-
fons. Ecoutés, chéres ames, il faut bien favoir ce que c'eft que de marcher
devantDicu, 8 d’étre en fa préfence: Je fais bien que Dieu eft totjours préfenc
a tout ce que vous faites: Il n’eft pas queftion de cela; mais il eft queftion,
fivous, vous vous tenés toljoursen fa préfence , fi vous affiftés devant lui,
c’eft adire, filefentiment & la veué de la divinité vous retient dansune fainte
frayeur , & dansunrefpe& falutaire qui vous faffe veiller fur vos paroles, fur
vos adtions, & furvos penfécs, deforte que vous ne fafli¢s rien qui puifle éure
Liiiiii 3 defa-
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defagréabled la fainceté & i la Furcté de ce Dieu qui vous voit : Car voila ce
quec'eft que defetenir en la prélence de Dieu, c'eft avoir I'eeil de fon ame at.
taché fur lui, pourexaminer fans cefle qu'elle eft 1a volonté de ce Dieu, qu'eft.
ce qui lui plait , ou qui lui déplait, pour faire I'un, & éviter l'autre ; Cleft
tourner fans cefle fon ceeur du coté de ce Dieu pour le confulter en toute chofe,
pour recevoir fes confeils 8 fesinftru@ions, & pour fuivre fes volontés, Ainfi
fortir de devant Dieu, fortirde fa préfence, c’eft détourner V'eeil de fon ame &
fon cceur de deflus Dieu, le laiffer diffiper, s’égarer dans le monde & fur les
créatures , & regarder aux chofes extérieures , confulter fa propre fagefle, fon
intérét , fonamour propre , les régles 8 les maximes du monde; enhn oubliet
Dieu, & fetourner vers foi méme & vers les créatures. Ah! voyés, cheéres
ames, combien peu il eft du gofit du cceur de demeurer en la préfence de Dieu,
& de marcher devant lui, & au contraire combien il Ini eft naturel de fortir de
devant Dicu , & del’oublier; & c’eften vérité ici la premiére fource de fon mal-
heur, & un moyen par leque] il s’attire la colére de Dieu , & par lequel il s’en-
fonce de plus en plus fous fon poids. C'eft ce que Dieu difoit avec tant de force
par fon prophé:e Jérémie 5 maudit foit borne duquel lecanr [e resire arriére de I E-
ternel, O quifait dela chair fon bras s il fera comme une bruyére en une lande, ii de-
meurera an deferty aux liewx fecs, en terve falée & inbabitable Jérém. 17. %, §.6.
Ah? quecelaeft vrai, grand Dieu! qu'on voit ces pauvres ames vagabondes
& diffipées dans le monde étre dans un defert, & dansune fécherefle inconce-
vable pour ce qui concerne toutes leschofes éternelles, fansque pourtant elles
s’en mettent beaucoup en peine, Dieu difoit 4 fon ferviteur Abraham ; Abrs.
bam , chemine devant ma face, & fois entier, Gen: 17, & d’Henoc, il eft dit,
qu'sl marcha avec Dies Gen. 4. C'eft 1 la confirmation d’'une ame dans la grace,
8¢ c’elt 1 ce qui lui continué non feulement , mais qui accroit, & fortifie dans
elle les graces qu'elle a déjareghiés ; de méme ce qui fait perdre la grace a une
ame, & qui entretient une autre dans le vuide de tous biens fpirituels, c’eft
qu'on nemarche point devant Dieu, c’eft qu'on ne font de fa préfence,c'eft quon
Ialliec’eft qu'on ne penfe point 4 lui, & qu'on n’a point de refpe& pour lui; Et
ceft1a,{ans doute,ce qui entretient,ou qui enfonce une ame de plus en plus fous
lacolére , ou qui I'en fait déchoir , fielle en a eu quelques gouttes & quelques
¢tincelles.

Ecoutés donc, psuvres ames, qui nefentés point & qui ne voyés point
d’avancement dans vOtre état fpirituel 5 qui vous voyés tolijours dansun écat
funefte d’inexpérience dela gracede Dieu, & aucontraire, defentiment & de
crainte de fa colére, qui vous fentés todjours fi froides, fifeches, fi vuidesdes
biens réels & folides , croyés que c’eft parce que vous fortes de la préfence de
Dieu, parcequevous ne marchés point devant Iui, vous oubliés vétre Dien

our vous diffiper & vous diftraire fur les créatures, pour vous promener par
cmonds, 8 dansfes vanités, pour prendre votre plaific dansles difcours iﬁu-
cs
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=% tiles, & -dansmille inutilités qui ne font que des nourritures pour vétre chair,
* &des poifons pour 'Efprit ; croyés que ces continuelles forties que vous faites
“ " horsde la préfence de Dieu font les caufes des miféres dans lefquelles vous de-
meurés des fécherefles & des froideurs qui vous poflédent , & du peud’avance.
ment que vous voyés dans votre Chriftianifme. Si vous vouliés remedier a
ces maux , & vous épargner beaucoup de fentimens de colére de Dieu, quife
font fentir dans vos confciences , ce feroit de travailler par la force du S. Efprit
i voustenir en la préfence de Dieu, i marcher devant lui, a veillet fur vos
ceeurs & fur toure vorre conduite; & i avoir I'eeil de vétre cceur ouvert fur
Dieu : Cela, fans doute, eft une dure géne i la chair, & un joug qu'elle ne
fauroit fouffrir, & qu’elle tiche fans cefle de fecouér ; mais fi vous vous y exer-
ciés un peu & fi vous demandiés pour cela le fecours puiffant de la grace & de
I'Efpritde Dieu, vous éprouveriés que vous rencontreriés une agréable dou-
ceur dans certe pratique , (‘ue vous auriés un plaifir réel dans laveué de votre
Dieu, & dans lacontinuelleattention ol vous feriés a fes volontés & i fa con-
duite; Et vouséprouveriés que par lile ceeur eft de plus en plus fortifié dans
la grace ; avancé dans'union avec Dieu, afftré defon adoption, & délivré
desaiguillons intérieurs qui lui faifoient fentir la colére de Dieu. Quant aux
ames qui ne favent ce que c’eft que de venir A Dieu , qui n’ont jamais été devant
lui , & qui ne faventrien de ce que c'eft que de defirer la grace de Dieu, & la
remiffion des dettes du péché ; ces ames JA ne comprennent pas non plus , ce

ue c'eft que de fortir de devant Dieu, quede feretirer de fa préfence 5 Elles
-, ont dans un continue! ¢loignement & oubli de Dieu, elles ne font remplies que

4 du monde, ellesne penfent qu’icela, elles naiment que cela ;5 Sans doute que
it de pareilles ames font fous un trifte & déplorable poidsde lacolére de Dicu,
s~ mais hélas! c’eft qu’elles ne le favent pas & nele fentent pas.

Une feconde chofe qui attire la colére de Dieu fur les ames, ceft l'in-
~humanité & h dureté envers le prochain: Voyés ce ferviteurqui avoit regll La dureté
de fi grandes faveurs de fon Seigneur comment il en agit envers fon compa- & ledde-
gnon de fervice, il avoit éé traité de fon Maitre le plus humainement & le f?“i'rié en-

- plus tendrement du monde, & le voici qui en agit envers fon compagnon (e |
avec la derniére causuté & barbarie : C'eft ce qui r'allume la colére de fon prochain.

Scigneur envers lui; de forte qu'il retire toutes les graces qu'il lui avoit fai-
tes, 8 qu'il lui fait reflentir les effets de fa jufte colére, tels qu’il les avoit
mérités. Ceft ce qui arrive aux hommes : ils veulent que Dieu liur quitte
des fommes immenfes , & eux ne veulent pas quitter un denier i leur
prochain ; ils veulent que Dieu fouffre tour d’eux , & qu'il pafle par def-
fus toat ce qu’ils font de defagréable i fes yeux, & eux n’a veulent
rien fouffrir, ni fuporter Ia moindre injure de la part de leur prochain;
ils veulent que Dieu foit pour eux tout flein de miféricorde 5 de com-

paffions & de charit¢, & ecux., ne font pleins que daigreur , de hai-
ne,

1
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ne, denvie, 8 d'un effrit de froideur & d'indifférence pour fe prochain,
Heélss ! fi 'on examine la vie & la conduite des hommes les uns envers les
auttes, on n’y temarque point de charité, point de patience; point de fuport
des uns envers les autres, ils ne s’aiment point , ils ne fe pardonnent point,
ils ne fe fuportent point les uns les autres ; 8’ils ont quelque amour, quelque
inclination pour quelqu'un, c’eft pour ceux qui les aiment, pour ceux qui les
touchent, pour ceux qui font de Jeur fentiment, qui favorifent leurs intéréts,

. & qui flatent leurs paffions : Mais pour ceux qui leur font quelque chofe

qui ne leur plait point, qui leur font quelque injure, quelque tort , & enfin
qui leur doivent quelques deniers; nonfeulement ils {zptent de I'indifférence
& de la froideur pour de telles gens, mais méme ils font remplis de haine
de colére, d'envie, & d'apétits de vengeance contre eux, Helas! fi vous
n'2imés que ceux qui vous aiment , quel gré vous en faura-t-on? Void,
fans doute, une des grandes miféres qui attirent la colére de Dieu fur les
hommes. Dieu s’eft abfolment déclaré dans fa parole, qu'il étoit impof-
fible de I'aimer, d’avoir part i fon amour & 2 fa grace, fi I'on naime le pro-
chain, & fi 'on ne revér comme lui des fentimens de charité & de tene
drefle pour tous les hommes ; il a apellé fes enfans i faire du bien, & 2 ai-
mer ceux qui leur font du mal, comme lui auffi fait pleuvoir, & lever
fon foleil fur fes ennemis, & i méme tant I'aimé fes ennemis, qu'il a_donné
fon fils fon plus préticux joyaux , pour eux: Enfin Dieu a voulut que I's-
mour de Dieu fit inféparable de I'amour du prochain, Quand donc une
ame penfe qu'elle aime Dieu, pendant qu'elle ne fent qu’aigreur ou que fioi
deur pour fon prochain, elle fe trompe; quand elle croit que Dieu lui par-
donne, & qu'il lui fait miféricorde, pendant que le prochain ne trouve
point de grace devant elle, & qu’elle conferve des mouvemens de haine &
de paffions deéréglées, pendant qu'elle ne pardonne point au prochain , mais
qu'elle lui fait, ou qu'elle lui fouhaite du mal; fans doute qu’elle fe fait il-
lufion, fans doute que la colére de Dieu demeure fur elle. Car en vérité,
chéres ames, croyés que, quand il eft vrai quune ame aime Dieu, qu'clle eft
touchée véritablement de fa grace, & qu'elle profite bien de cette grace, il
ne fe peut qu'il ne s’y répande dans fon cceur une douce inclination, & une
charitable tendrefle pour fes prochains, & mémes pour fes plus grands en-
nemis ; il ne fe peut pas qu'une telle ame ne foit emué auffi de charité &
de compaflion envers les autres, & qu'elle ne leur fouhaite de tout fon
cceur une portion & une part dans ces heureux & excellens biens qu'elle
godite dans la grace de fon Dieu, 8 par conféquent qu'elle ne leur fouhaits
toute forte de biens 8 de bonheur, & qu'elle ne foit difpofée & les leur pro-

curer & faire, §'il eft dans fon pouvoir. -
2. Voyons auffi en peu de paroles ce que c’eft que cette colére qu'on
s'attize par un tel procédé , (a,) ce Seigneur xetire ce ferviteus en cxcmpt!
. ‘ vant
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devant [oi, & fon Seignenr [ayant apellé & [oi 5 lui dit , méchant [ervitenr, &,
‘Voici un fecond compte qui eft différent du premier. Dans le premier il

Y avoit lieu i la grace, mais de celui-ci il n’y a point de grace, Ceft un l

compte & un jugement de chére, ceft le dernicr & final jugement décifif,
Ceft ce jugement auquel ce ferviteur eft tiré; Cleft le premier etfore de la co-
lére de ce Seignear; & c’eft pourvii commencera 'effufion dec la colére de Dieu
fur les pécheurs endurcis & impénitens; C'elt qu'ils {cront cités devant leur
Seigneur envers lequel ils ont eté fi ingrats, ils feront convaincus de leur me-
- chanceté, on leur reprochera les péchés par lesquels ils auront donné I'eflort
cette méchanceté, & le juge leur dira; AMéchans [erviteurs.  Sans doute, ché-
res ames, ce fera la dans ce dernier & grand jugement oit Dieu fera voir un
vifage rigoureux, un vifage enflammé de colére , qui n'aura plus de compaf-
fions des pécheurs, & qui ne donnera plus de lieu a la grace & i la miféricor-
de. Les hommes ne veulent point fe laiffer convaincre, corriger, & amander
par la douceur du premier jugement que Dieu tient avec eux pendant qu'ils
font dans le monde, ils ne veulent point fe laiffer toucher par la docceur avec
laquelle il les traite, ils ne veulent point profiter des graces douces de leur
Dien, pendant qu’ils pourroient avoir un jugement de grace & d'abfolution;
Mais dans ce dernier jugement ils feront convaincus malgré enx de leur meé-
chanceté, & encore cela avec une févérité & une Majefté qui les fera trenibler.
Ceft 4 quoi les hommes devroient penfer, s’ils avoient quelques idées de ce
qui leur arrivera ci-apreés ; maisils ne sen foucient point, & n'y font point
d’ateention, eft n’en verront point la grandeur & la défolation jufques a ce qu’il
ne fera plus tems d’y Temédier, & qu'ils ne verront de tous cdtés qu’un fleuve
de colére & de vengeance, qui les environnera, & qui aura aufli des fuites
infiniment triftes & atHigeantes; car (b,) le Seigneur de ce ferviteur la ne fe
contenta pas de lui reprocher fa méchanceté & fon ingratitude, maisil lelivra
au fergeant, il fut mis en prifon, & fut obligé de fe voir dans la nécefli:é de
payer la derte qui lui avoit pourtant été déja remife: Sow Scigneur le mit en
Prifon julqu’a ce qu'il lui et payé tout ce qui lui érvit dd. C'eft aufi ce qui ar-
rivera, & en quoi lacolére de Dieu fe manifeftera fur les pécheurs; C'eft quils
feront jettés dans la prifon, 8 dans les liens d’obfcuriré, & dans les ténébres
de dchors, & ferrés fous les chaines érernelles du defefpoir pour paycrce qu'ils
n’ont point voulu effacer dans ce monde dans le fang de I'agneaus; ils w'en
fortiront point qu'ils n’aient payé leur dette 5 & comme elle eft infolvable,
ce fera pour I'Eternité qu'ils gémiront dans ces triftes & noirs cachoats de la
damnation, tourmentés par les vers & le feu de leur confcience & delacolére
de Dicu qui les abimera, & déchirés par lescuifans remords d'une ame crimi«
nelle qui fera réduite fous la tyrannie du Diable, qui fera Fobjet & le jouér de
toutes les perfécutions & de toute la rage de cer ennemi, & qui fera dans Faf-
freufec compagnic de ce fergeant infernal pour toute 'Etcrnité : O D.cu! qui
- Kkkkkkk con«
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- eonnoit bien’ la force de ton ire, & quiflent bien croire que tu traireras un
jour fi rigourcufement les pécheursen ta colére! pourtant ce font les décla-
rations exprcﬂ'es de ta parole, car il y aurs condamnations fans miféricorde fur
celui qui n'aura poine ufé de mif¢ricorde; & il y aurs tribulation & angoiffe fur
souse ame d'homme qui fait l- mal. C'eft 3 quoi pourtant les ames aveugles ne
penfent point pendant qu’elles font dans ce monde.  Cela pourtant vousde-
vroit un pew donner a penfer, vous qui avés des ceeurs fi pleins de ficl, dais
greur & d’animofité contre vos prochains, vous qui ne faunés pardonner &
oublier les injures qu’on vous a faites,& qui tenés vos prochains quant i vous,
dans une prifon étroite, qui ne voulés rien relicher de vos droits, mais qui par
Ja haine & I'aigreur que vous confervés dans vos ceeurs contre eux les perfecu.
tés, & fouhaiteries de vous voir contents & fatisfaits. Certes, vous vous
amaflés un grand tréfor de colére, 8 un dévorant feu de jugement, qui vous
" rongera é:ernellement, fi vous ne voyés & ne tichés de I'éteindre dans le fang
de ce doux agneau Jéfus qui vous apelle i &re débonnaires & humbles de
aceur comme Jui; Et vous fentés déja dés cette vie des etincelles de ce feu, &
des gouttes de cette colére qui vous tombera deffus ; vousfentés déja des mou-
vemens violens, des chagrins, des inquiétudes, des rongemens, & une infinit¢
de mauvaifes paffions qui vous rendent la vie amere, qui vous brilent & qui
vous troublent, & qui font d¢ji comme autant de temoins & d’avant cou-
_ reurs du feu de colére dans lequel vous tomberés enfin, fi vous ne cherchés de
vous délivrer en Jéfus de toutes ces mauvaifes humeurs & de ces mauvais &
défolans ennemis qui vous captivent.

Voyes, chéres ames, Jéfus vous met devant les yeux la vie & Ia mo,
Ja grace & la colére, le paradis & I'enfer, il vous montre les moyens d’avoir
Yun & déviter I'autre, le tout dans I'intention de vous porter i choifir pour
vous la vie, la grace, & la gloire, & de fuier par fa force 8 par fon Efprit la
colére 2 venir qui doit tomber fur les méchans. Ah! faites un bon choix,
mais penfés qu’en choififfant la vie, la paix & la grace, il faut auffi choifir le
chemin qui y conduit, il faut embrafler les moyens qui peuvent vous la pro-
curer, il faut vous défaire, & renoncer i ce qui vous entretient fous Ja colére;
enfin il faut quelque travail, quelque combat & quelque zéle pour fuivre s
vocation de Dieu qui vous apelle de vos ténébres & de vétre mort i une lu.
miére & a une vie écernelle.  Le Seigneur Jéfus par la force de fon Efprit de
grace incline & porte puiflamment vos coeurs a embraffer la grace qui vous eft
préfentée, vous faffe voir dés cetre vie ce que c'eft que la colére d’'un Dicn

courronné, afin que vous la fuiés, & qu'un jour vous puiffiés vous jetter
entre les bas de la grace & de I'amour éternel de voure
Dicu’ Amen.
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